Cases: months and seasons

months and seasons

Cases : Monate und die Jahreszeiten

Monate

Following are the twelve months in the calendar year (im Jahr):

» Januar Marz Mai Juli September
Februar April Juni August Oktober

Grimm Grammar

grimm grammar

To express that something takes place in a particular month, put the preposition im before the name of the month:

» Aschenputtel hat im Januar Geburtstag. Cinderella's birthday is in January.
Die sieben Zwerge haben im Oktober, The seven dwarves have birthdays in
Dezember (zwei Zwerge), Februar, Marz, October, December (two dwarves), February,
April, und im Juli Geburtstag. March, April and in July.
Die bdse Koénigin feiert ihren Geburtstag nicht The evil queen doesn't celebrate her birthday
mehr, weil sie so alt ist. Sie ist sehr eitel. anymore because she is so old. She is very
vain.

» Dates and festivals

D Bése Kéneiv
FEIERT IHREN
GEBURTSTAG
NicHT NMEHR-

» Im Februar feiert man Karneval, besonders in KéIn und Disseldorf; in Mainz nennt man den

Karneval Fasching!

Im Maéarz oder im April feiert man Ostern.

Am ersten Sonntag im Mai feiert man Muttertag, und am 1. Mai den Tag der Arbeit.
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Ende Juni gibt es Examen an der Uni und das Wintersemester ist vorbei.

Am 4. Juli feiert man in Amerika den Unabhé&ngigkeitstag.

Ende September gibt es das groBe Oktoberfest in Miinchen.

Am 3. Oktober feiert man in Deutschland den Tag der deutschen Einheit.

Im November ist die Berliner Mauer gefallen (aber man feiert es lieber im Oktober!)
Im Dezember gibt es Uberall Weihnachtsmarkte.

Am 6. Dezember feiert man den Nikolaustag, Weihnachten am 24., 25. und 26. und Silvester am
31. Dezember.

Page 1 of 3



Cases: months and seasons

“ The preposition 'am’

Grimm Grammar

To say when in a month something happens, you will need to use the ordinal numbers (first, second, third, etc.) and
the preposition am. (Please note that in writing, you put a period after the number to indicate the date.)

Aschenputtel hat am 1. (am ersten) Januar
Geburstag.

Pimpel hat am 14. Februar (am vierzehnten)
Geburtstag. Er ist sehr aufgeregt, dass
heutzutage auch Deutsche Valentinstag feiern. Er
meint, jetzt feiern Millionen seinen Geburtstag!

Here is the contrast between "it is the ..." and "on the ...":

Cinderella's birthday is on the first of
January.

Bashful's birthday is on the 14th of February.
He is very excited that Germans are starting
to celebrate Valentine's day! He thinks that
millions now celebrate his birthday!

Es ist der ... (it is)
der erste Januar (the first of January)

der zweite Februar (the second of
February)

der dritte Mérz (the third of March)
der vierte April (the fourth of April)
der finfte Mai (the fifth of May)

der sechste Juni (the sixth of June)
der achtzehnte Juli (the 18th of Junly)

der zwanzigste August (the 20th of
August)

der elfte September (the 11th of
September)

der zweiundzwanzigste Oktober (the 22nd
of October)

der dreiBigste November (the 30th of
November)

der einundreiBigste Dezember (the 31st of
December)

* Die Jahreszeiten

» Der Winter Das Friihjahr/Der Friihlin
Dezember Marz
Januar April
Februar Mai

Am ... (on the)
am ersten Januar (on the first of January)

am zweiten Februar (on the second of
February)

am dritten Marz (on the third of March)
am vierten April (on the fourth of April)
am finften Mai (on the fifth of May)

am sechsten Juni (on the sixth of June)
am achtzehnten Juli (on the 18th of July)

am zwanzigsten August (on the 20th of
August)

am elften September (on the 11th of
September)

am zweiundzwanzigsten Oktober (on the 22nd
of October)

am dreiBigsten November (on the 30th of
November)

am einunddreiBigsten Dezember (on the 31st
of December)

g Der Sommer Der Herbst
Juni September
Juli Oktober
August November

To express that something happens during a particular season, you need to use the preposition im:

[
Bayern, wo sie gerne Ski fahren.

Im Friihjahr geht Rotkappchen in den Wald
und pflickt Blumen. Das argert ihre Mutter,
weil es sehr schlecht fur die Umwelt ist!

Die Bruder Wolf reisen im Sommer nach

England und nach Lappland, wo sie ihre Vettern

und andere Verwandte besuchen.

Im Herbst gehen alle Schlossbewohner fast
jedes Wochenende im Harz wandern - die
Baume sind wunderschdn und die Luft ist klar
und frisch.
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Viele Schlossbewohner fahren im Winter nach

In the winter many castle residents travel to
Bavaria, where they like to go skiing.

In the spring Little Red Riding Hood goes into
the forest and picks flowers. This makes her
mom angry - it's very environmentally
unfriendly!

The wolf brothers travel to England and
Lappland during the summer, and visit their
cousins and other relatives.

In the fall the castle residents go hiking
almost every weekend in the Harz mountains
- the trees are beautiful and the air is clear
and crisp.
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Cases: months and seasons

Ubung

Read the following dialogs and fill in the blanks with the missing months or seasons to find out about what some of

Grimm Grammar

the Schlosseinwohner are up to.

1.
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Brummbér:

Chef:

Brummbér:

. Aschenputtel:

Dornréschen:

Aschenputtel:

Schneewittchen:

Der Prinz:

der alte Kénig:

der Froschkénig:

Happy:

Chef:

der Haushahn:

der Hund:

Ich will eine neue Badehose.

Wieso brauchst du eine neue Badehose im Januar? Es ist doch Mitten im

Und du meinst man geht nur im Sommer schwimmen?

Oh mein Gott, es ist wieder ! Die Uni ist aus, wir haben Ferien, ich
brauche neue Kleider fir die Kreuzfahrt (cruise) in Griechenland!

Und im Juli kannst du das nicht mehr machen?

Nein, und ich habe nur warme Kleider! Ich habe sie im
unser Silvesterfest!

gekauft, far

Diesen mache ich ein Praktikum bei Amnesty International
(Marchenfigurenbiro in Disneyland)! Ich reise im Juli nach Kalifornien und komme
Ende August nach Hause.

Ich kann aber ohne dich nicht leben! Juli und August, das sind doch zwei
, acht Wochen!!!

Der ist meine Lieblingsjahreszeit! Die Blumen blihen, die Baume
werden wieder griin, und die ganze Welt erwacht zu neuem Leben!

Ja, ja ... und in mir erwacht auch die Hoffnung, dass es wieder eine junge Frau
gibt, die mich kissen willl Marz, April und . ihr seid die
romantischsten Monate!!!

Mir gefallt am besten! Nicht nur weil wir dann Nikolaustag und
Weihnachten feiern, sondern weil ich am 13. Geburtstag habe!

Und weil du wahnsinnig viel Schlittschuh ldufst (ice skate)! Und das kann man wohl
nur im machen, sonst ist es zu warm! Im Herbst regnet es, im
Frihling ist es schon zu warm.

Tja, ich hasse den Die Sonne geht immer viel zu frih auf (comes up
way too early) und ich kann kaum schlafen. Ich hatte gern 365 Tage lang nur
Winter!

Mein Freund, wir sind aber so alt. Wenn es immer Winter ware, wiirden uns unsere
Beine immer weh tun (hurt). Ich wiinschte (wish) es ware immer ; mir
gefallt Oktober besonders gern! Die Farben im Wald sind herrlich (marvelous), die
Luft ist kihl, und man kann tagelang am Feuer sitzen, lesen und mit Freunden
quatschen.
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